A1 Empiangerrconsignee/Desunziare

Remarks/Observalions

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
I-70026 Modugno

"5) Empfangs-und Bearbeitungsvermerke/

Ueferscheln

{3) Nr

00127691

{4) Versanddalum/Dale of delivery/
Date de livraison

Fertigungscharge: 20240604-023

1 x TBA-520857
40 x TBA-520881
1 x TBA-520892

40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317

| 40 x Seitenfaltenhaube VCI

fiir KLT 4317

1295tk

L8058 46(
bo 351 el

07.06.2024
) LIEteranyvendon - ourmisseur T} Fracht 77 Aniliefering (kst) Rechnung
Lieferantennt. 91000789 I?rei | |"“f"‘3i | Waggon Spediteur
. . IEUR Frachigut firemd.Fahrzeu
finova Feinschneidtechnik GmbH e
Am Weidenbroich 24 Errrass
42897 Remscheid Fost
10) Thre Zeichery  |{11) Bestellung NrJyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12} Unsere Ableiungiour ref (14} Hausm T4y Unisere AuftragsnrJour No.motre No.
your ref./vatre ref. _|voire ordre notre réf.
41 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) Versandari/Shipment/Expéditien|frel {20} unfrey (21} Verpackungsary/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewichi kg {24)
Pecking/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW Balle  §40,00 520,00 Netto
Schweitzer -
25} Versandanschnft/Shioping addrass/Destinatalre 26 adestele
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
7Y [(28) Sachnummer 7Drang Mo {29) Bezelchnung der Lielerung/Lelsiung/Oescriphion . [(30) Mengey 313 [(40) Emplangarvermerke
Pes.) [Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Einhelt Mengo {lst} - Vermerke
1 10558726300 Kupplungskorper 5.160 [Stk
- |(2174.03) R _ _ } . B e
Artikel: FS$2174.01
Fertigungscharge: 2024052%-010
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240607-017
Artikel: IN2174.02
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ACCETTAZIONE MERC
Quantits djghiarata:_g'téo
Cuaintnd effettiva:

Tipa Imbaltaggio:
Quantita fmballi: -r(
Conformita alfe sched/é?mbaﬂm

Data controllp; .64 /fC‘(r
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[32) Eingangsvenmerke 43) Mengenprafung (44} Guieprafungi Praferncht (35) Empranger 36) Rechnongspriung
Datum
Name/|

Nr
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Jahren
»
CM R-Frachtb l"i ef Ludwigsburg, 11.06.2024
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-006966 vom 11.06.2024 ey
24-006366
1| Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ceiransporiesisoumis,nonobstanttoute clause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Convention relafive au contrat de
AMWEIDENBROICH 24 UObereinkommensliberdanBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID inlem, SiraBengdterverkehr (CMRY), route {(MR).
Empfanger { Destinataie Frachtfihrer I T r
2 ng stinataira g Frachifihrer ! Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifibrer / Transpoiteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort fLieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit f Temps LUAR SRL
Daturt/Date  14.06.2024 Comunarzilor 10
4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 31 00(10 ARAD
RUMANIEN
orftiey REMSCHEID Varbehal d Bemerk des Frachtfthrer /
" 'orbehalie und Bemerkungen des Frachtfthrer
l::'d d l;‘:y s $1egt5;:;ind Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporieurs
atum f Date 6.
& Beigefigle Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des caolis Maode d'embaliage Mature de la marchandise Poids, kg chm
1 127691-92 3 CcoLu Getriebeteile 1.920 73,58
Summe: 3,00 coLL 1.920,00
Totat;
16 Anmwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis ke
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbanungen / Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

19 Amliehas Kennzaiehan N Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde:

Kiz Subunternehmer vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzithergang 27 Gut 24-006996emgfangan am Datum / Date

Réception dds marchandises {e

20 FINOVA 23 LUAR SRL KU 4 NAGEL s...

D-42897 REMSCHEID R0-3100h0 Arad B u
VidAUOERIARRYSY /0006 Modugno (BA)
Unterschrift und Stempet des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers U sélrif ls! us Empfingers 'i
Signature et timbre 'expéditeur Signature et timbre du transporteur Slanatugh et imfre Wtaire .

. VAT b .
"Rice\luto con riserva di
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG  Geschafisfihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schwel@FTT1Ca smquaaﬁt&e quantita"

Cari-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71534 Ludwigsburg Amisgerichi: Ludwigsburg BLZ: 604 B0D 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet; www.schweilzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



